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A Critical Study of Salees Sindhi Text Book  
in the Cultural Context  

Abstract: 
This paper examines the role of Easy Sindhi subject taught to non-
native learners of the Sindhi language at schools in Sindh province. 
One of the motives behind teaching native languages has been to 
enable non-native speakers to create connections with the local 
population and their culture. This study was conducted in order to 
assess the extent of the success of this motive. Qualitative research 
methodology was adapted to carry out the study, and the method 
utilised in the study was thematic analysis. For that, a structured 
open-ended questionnaire was developed and piloted. After piloting, 
the questionnaire was administered to a number of non-native 
speakers residing in Karachi. The responses were collected till a 
saturation point was reached. Then the responses were categorised 
thematically for thematic analysis. In light of the emergent themes, it 
was revealed that hardly any of them had formed an affiliation with 
Sindhi culture; almost no one knew how to speak or write Sindhi; their 
knowledge of Sindhi culture was limited to some tangible artifacts; the 
majority did not feel themselves to be apart from the Sindhi community; 
etcetera. A number of participants believed that poor teaching quality 
and limited use of Sindhi language in classrooms were among the 
reasons they could not learn Sindhi properly and, as a result, could 
not assimilate into Sindhi culture. In light of the results of this study, it 
is recommended that the teaching of Sindhi to non-native learners 
should be thoroughly revised so that it can cater to their 
communicative and cultural needs in a sustainable way.  
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  ئرف ۽ 
بلكہ ان جو نه ٻولي ثقافت جي فقط پيداوار ته چيو آھي ) 1961(گليسن 

سموور، پورٹر (ٻولي ۽ ثقافت جو پاڻ ۾ گھرو ڳانڍاپو آھي . ھوندي آھي بهاھڃاڻ 
سندس نشونما كنھن ته ٿو  جڎھن انسان كنھن ماحول ۾ جنم وٺي). 1981۽ جين، 

ٻولي انھي ٻار جي . مخصوص ثقافت ۾ ٿئي ٿي، جنھن جو ٻولي جز ھوندي آھي
پنھنجي اردگرد موجود ثقافت، طبعي، جذباتي ۽ خيالي دنيا سان ڳنڍجڻ جو وسيلو 

خود ٻولي انسان يا انھن ته لسانيات جي ماھرن سيپر ۽ وورفموجب . ھوندي آھي
  . رف نقطہ نگاھ جوڙيندي آھيجي ھكڑي گروھ جو دنيا ط

ثقافت سان ٻولي جي اھڑي گھري ڳانڍاپي جي كري دنيا جي كيترن ئي 
ملكن ۾ حكومتون پنھنجي پنھنجي قوم کي اسكولن ۽ ٻين تعليمي درسگاھن 

جيئن عوام انھن ٻولين جي سکيا جي ته ۾ ٻولي جا كورس كرائينديون آھن 
جي قوم سان ھك ناتو قائم رکي ذريعي ثقافتي، معاشي ۽ سماجي طور پنھن

بلكہ نه اھڑيون كوششون حكومتن پاران فقط پنھنجي ملك جي اندر ئي . سگھي
ٻين قومن جي باشندن جي اندر پنھنجي ملك، قوم ۽  بهپنھنجي ملك کان ٻاھر 

ثقافت لا نرم گوشو قائم كرڻ لا ۽ ٻين ماڻھن کي پنھنجي ٻولي ۽ ثقافت کي 
انھي . کي مضبوط كرڻ جي غرض سان كيون وينديون آھنسکڻ لا ھمٿائي انھن 

ڏس ۾ اسان کي پاكستان ۾ ايران جو ثقافتي مركز خانہ فرھنگ، امريكا جو 
امريكن كلچرل سيٹر، برٹش كونسل، اڳوڻي سوويت روس جو دوستي گھر، -پاڪ

  . جرمني جو گوئٹي انسٹيٹيوٽ وغيرہ كجھ نمايان مثال آھن
لندي سنڌ صوبي ۾ اھي شاگرد جن جي انھي ئي مقصد ۽ طرز تي ھ

مادري ٻولي سنڌي ناھي تن لا سركاري ۽ كجھ نجي اسكولن ۾ سليس سنڌي 
يا آسان سنڌي جو كورس پڑھايو ويندو آھي جيكو ٹين جماعت کان وٺي نائين 

  .جماعت تائين پڑھايو ويندو آھي
ٻولي واري كورس يا عام كورس جي اثرائتي ھئڻ لا لازمي  بهكنھن 

اھا چكاس ان كورس جي متن جي حوالي . ان جي چكاس ٿيندي رھي هھي تآ
پڑھندڙ ۽ پڑھائيندڙ ان ته ٿي سگھي ٿي  بهٿي سگھي ٿي، ان حوالي سان  هسان ب

كورس کي سمجھي ۽ پنھنجي زندگي يا حقيقتن سان جوڙي سگھن ٿا يا نہ، اھا 
ندڙ كلا انھي كورس جي ذريعي سکجته ٿي سگھي ٿي  بهچكاس ان حوالي سان 

يا گر سکندڙ جي لا كارگر آھن يا نہ، يا ھن لا سکڻ لائق ۽ سکڻ لا اھم آھن يا 
، ڇا انھن جا ثقافتي نتيجا اھي ئي نكتا آھن جن جي لا اھي كورس جوڙيا ويا هن

  . ھيا وغيرہ
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كيترن ئي ڏھاكن کان وٺي سليس سنڌي جو كورس كراچي، حيدرآباد سميت  
۽ كجھ ٻھراڙي جي اسكولن ۾ رائج عمل آھي پر سليس سنڌ جي مختلف شھري 

جي برابر ئي تحقيق كئي وئي نه سنڌي جي كورس كيترو كارگر آھي، ان تي 
آيا اھي ثقافتي مقصد حاصل ٿي ته ئي وري ان تي تحقيق كئي وئي آھي نه آھي؛ 

  .سگھيا آھن جن جي تحت اھي كوششون سرانجام ڏنيون پئي ويون آھن
ئ   س  ا

) 2020(كِم . ٻولي جي كورس ۾ ثقافت جي سکيا اھم پھلو ھوندو آھي
ٻولي پڑھائڻ جو مقصد قوم جي ته پنھنجي تحقيقي مقالي ۾ ان نتيجي تي پھتو 

ٻولي سکڻ جو مقصد فقط كنھن كلا يا كنھن سبق جي . تعمير كرڻ ھوندو آھي
يل ھوندو آھي سکيا ناھي ھوندو بلكہ ان جو مقصد سياسي ۽ ثقافتي ميدانن ۾ ڦھل

پڑھائي ته پر ان لا لازم آھي . جن ۾ كنھن قوم جي شعور جي رچنا ٿيندي آھي
ھن تحقيق . ويندڙ ٻولي جي كورسن ۾ گھربل تحقيق كري ان کي بھتر بڻايو وڃي

پنھنجي ٻولي  به) 1978(وگاسكي . انھي مقالي جي نتيجن سان ٺھكي ٿو بهجو مقصد 
ٻولي سکڻ جو عمل فقط كنھن ته و آھي سکڻ جي سماجي نظريي ۾ اھو ئي چي

بلكہ سماجي سکيا جو عمل ھوندو آھي جنھن ۾ ٻولي نه لساني اصولن جو سکڻ 
بلكہ سماجي رسمون، ريتون، طور طريقا، رواج نه سکندڙ فقط ٻولي جا اصول 

تنھنكري ٻولي . سکندو آھي جيكي انھي ٻولي ۾ سمويل ھونديون آھن بهوغيرہ 
  .ٿو كري سگھجينه ثقافتي سکيا جي عمل کان ھرگز ڌار سکڻ جي عمل کي 

ٻولي جي كورس ۾ ثقافت پڑھائڻ جا مختلف فائدا بيان ) 2000(كٹائو 
صرف ٻولي معني خيز انداز سان نه كيا آھن جھڑوڪ ثقافت پڑھڻ سان شاگرد 

ملي ويندو  بهپڑھي سگھندا آھن بلكہ انھن کي ٻولي سکڻ جو ھك ٺوس سبب 
سان ٻولي سکندڙن کي درسي كتابن کان ٻاھر متعلقہ ثقافت جا  آھي؛ ثقافت پڑھڻ

جيئرا جاڳندا اھڃاڻ، سندن باشندہ نظر ايندا آھن جن سان ھو رابطي ۾ اچي سگھن 
ٿا ۽ ٻولي کي كتب آڻي سگھن ٿا؛ انھي سان گڎوگڎ ثقافت جي ذريعي ٻولي 

دگي سکڻ سان ٻولي سکندڙ جي دل ۾ مادري ٻولي ڳالھائيندڙن طرف ھك پسندي
  . جو احساس پيدا ٿيندو آھي

كنھن ٻولي کي ) 2006(انھي يقين کي اڳيان وڌائيندي كئو ۽ لائي 
ٻولي ۽ ثقافت جو ناتو اٹوٽ آھي ته جئين ته پڑھائڻ لا اھا ڳالھ لازم ٿا قرار ڏين 

ثقافت جي ذريعي  بهاھي ٻولي ته ان لا ٻولي جا كورس پڑھائيندڙن کي گھرجي 
ئن كرڻ سان ئي سکندڙ ٻولي جي صحيح سمجھ ۽ سکيا صرف اي. ئي پڑھائن

انھن ٻنھي محققن ثقافت جي ذريعي ٻولي پڑھائڻ جا ڇھ طريقا پڻ . ڌاري سگھندا
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ثقافت تي ٻڌل كتاب، نوٹس وغيرہ شاگردن کي ) 1: (ڏنا آھن جيكي ھن ريت آھن
پڑھائڻ دوران شاگرن ) 3(عام چوڻيون استعمال ھيٺ آنديون وڃن، ) 2(ڏنا وڃن، 

شاگردن کي ) 4(کان رول پلي يعني كنھن شخصيت جو كردار ادا كرايو وڃي، 
خود شاگردن کي ثقافت جو ذريعو ) 5(ثقافتي بيٺكون ۽ ماحول ٺاھڻ لا ھمٿائڻ، 

كمپيوٹر ۽ ٹيكنالاجي کي ثقافت جي سکيا لا استعمال ) 6(سمجھڻ گھرجي، ۽ 
ته اھدو كيو ويو آھي ھن مقالي جي ليکكن پاران عام طور تي مش. كيو وڃي

رساگر . استعمال ناھي كيو ويندو بهانھن ڇھن طريقيكارن مان كو ھك طريقو 
ته ٻولي ۽ ثقافت جي رشتي تي ڳوڙھي تحقيق کانپو ان نتيجي تي پھتي ) 2005(

ٻولي ڳالھائيندڙ جي ٹن شين  بهاھي ٻئي اٹوٽ شيون آھن ۽ انھن جو تعلق كنھن 
پسمنظر جي معني، سندس شاعراڻو بيان، ۽  سندس لفظي ۽: سان ھوندو آھي

ٻولي جي كورس جو مقصد انھن ٹن پھلوئن کي پنھنجي  بهكنھن . سندس شناخت
  . دائري ۾ آڻڻ ھجڻ گھرجي

جيكڎھن ٻولي کي ان ٻولي سان سلھاڙيل ثقافت کان الڳ كري پڑھايو 
ندر سکي ويندو پر ھن جي ذھن اته پڑھندڙ ٻولي ته عين ممكن آھي ته ويندو 

ايران ۽ ) 2015(علي، كزميئان، ۽ مھر . ثقافتي ڄاڻ جو خال ھميشہ باقي رھندو
پاكستان جي انگريزي سکندڙ شاگردن تي كيل پنھنجي تحقيق ۾ ان نتيجي تي 

ويندا آھن  بهانھن ٻنھن ملكن جا شاگرد انگريزي سکڻ چاھيندا آھن ۽ سکي ته پھتا 
لاڳاپيل ثقافتي پھلو جي کوٽ موجود پر انھن ۾ رابطي، ڳالھ ٻولھ ۽ ٻولي سان 

سنڌي ٻولي، انگريزي ٻولي وانگر ته ھن تحقيق جي پسمنظر ۾ ڏسجي . رھندي آھي
ايتري شاھوكار، دنيا ۾ ڦھليل ۽ بين الاقوامي طور ماڻھن جي ضرورت ناھي ۽ جي 

شايد اھي ديرپا طريقي ته ان کي سکندا  بهماڻھو ان جي ثقافتي پھلو کي وساري 
 .جڑي سگھندانه احساساتي نموني سان شايد سنڌي سان  سان ۽

مطابق ٻولي جي كورس ۾ ثقافت سان سلھاڙيل متن ) 1999(كراسنر 
اھڑي متن جو مقصد . پھرين کان ئي سوچي سمجھي شامل كرڻ لازمي آھي

پڑھندڙ کي ھك سياح مان ڦيرائي انھي معاشري جو سوچيندڙ سمجھندڙ 
ته ان گڎوگڎ كراسنر اھو پڻ چيو آھي انھي س. باشندو ٺاھڻ ھجڻ گھرجي

مختلف طريقيكارن سان اھي متن پڑھندڙن کي ذھن نشين كرائي سگھجن ٿا 
جھڑوڪ ٹيليويزن تي ھلندڙ ثقافتي پروگرام، ناٹك رنگ، موسيقي، كنھن 

ان نتيجي تي  به) 2009(ايلسٹيڈر ۽ جونز . شخصيت جو كردار نڀائڻ وغيرہ
استعمال سان ٻولي ۽ ثقافت جي ڄاڻ ۾  ٹيكنالاجي ۽ انٹرنيٹ جيته پھتا 

  . خاطر خواھ اضافو ٿئي ٿو
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پنھنجي تحقيق ۾ ھك اھم نتيجي تي پھتا جيكو ھن ) 2005(جينك ۽ باڊا 
ٻولي جي ته اھو نتيجو اھو ھيو . تحقيق جي پٺيان كارفرما قوتن مان ھك آھي

 ٻوليته كورس ۾ ثقافت سان سلھاڙيل متن پڑھائڻ جو فائدو اھو ٿو نكري 
سکندڙن جي ٻولي بھتر ٿئي ٿي، سندن ثقافتي جاڳرتا ۾ اضافو ٿئي ٿو، اصلوكن 
ماڻھن ۽ سندن ٻولي ۽ ثقافت طرف سکندڙن جو رويو مثبت ٿئي ٿو، ۽ ٻولي 

گھڻ ثقافتي پسمنظر ۾ ٻولي ) 1992(پروڊرومو .ھٿي ملي ٿي بهپڑھائڻ جي پيشي کي 
ته مات حاصل كئي ھئي سکڻ جي معاملي تي شاگردن کان سوالنامي ذريعي معلو

تحقيق جي نتيجن كجھ ڳالھيون واضح . آخر سکندڙ اھڑي ماحول ۾ ڇا چاھيندا آھن
ٻولي سکڻ جي ته ان ڳالھ جوھك ڀيرو ٻيھر ورجا ٿيو ته سڀ کان پھرين . كيون

ٻيو تہ، شاگردن کي . ٿو كري سگھجينه عمل ۾ ثقافتي پھلو کي ھرگز نظرانداز 
ڃي جنھن سان ھو متعلقہ ثقافت سان سلھاڙيل معنائون ٻولي اھڑي نموني پڑھائي و

مقامي ثقافت کي مختلف دلچسپ سرگرمين ۽ ته ٹيون . آرام سان سمجھي سگھن
طريقن ذريعي شاگردن تائين پھچايو وڃي انھي سان سکندڙن جو ٻولي ۽ ثقافت 

آخر ۾ ٻولي جي . سان ھك متحرڪ ۽ مساوي ڏيتي ليتي وارو رشتو جڑندو
بلكہ پوشيدہ طور اھو باور كرايو ويندو نه عي كجھ گرامر جا اصول كورس ذري

 .اھا ٻولي ثقافتي طور اھم آھي ۽ سماج جي ثقافتي زندگي جو محور آھيته آھي 
انھن ۾ . ناھي ھوندو بهثقافت ذريعي ٻولي پڑھائڻ سدائين سولو كم 

سليس ھن مقالي جي محققن پاران اكثر . شامل ھونديون آھن بهكجھ ڏکيائيون 
خود استادن ته گھڻي قدر ته سنڌي جي استادن جي مشاھدي ۾ اھا ڳالھ ڏٺي وئي آھي 

اھي ٻولي ذريعي ثقافت پڑھائي رھيا ته کي ان ڳالھ جي خبر يا احساس ناھي ھوندو 
كافي استادن کي گھربل ڄاڻ، ته آھي  بهآھن، جي کين ان ڳالھ جي خبر ھوندي 

جن سان اھي ان كورس کي اثرائتي نموني  ھوندا آھننه پڑھائڻ جا طريقا وغيرہ 
پاران جرمني ) 2008(ان سان لاڳاپيل ھك تحقيق بيرام ۽ كرامش . پڑھائي سگھن

ان تحقيق ۾ کين . جي اسكول ويندڙ ٻارن جي ٻولي جي كورس تي كئي ھئي
استادن ۽ شاگردن ) 1: (ثقافت ذريعي ٻولي پڑھائڻ ۾ ٹي اھم ڏکيايون معلوم ٿيون

ٻولي سکندڙن جي ذھن ۾ متعلقہ ثقافت ۽ قوم لا دقيانوسي ته  کي اھو ڊپ ھيو
) 3(ھئي، ۽ نه خود استادن کي ثقافت جي خاطر خواھ ڄاڻ كو) 2(خيال موجود آھن، 

  . ھيانه استادن کي ٻولي پڑھائڻ جا نت نوان طريقا پوري ريت معلوم 
ھن طرح جي كا تحقيق ته ھن مقالي جي محققن كافي كوشش كئي 

سنڌ ته خاص كري سنڌ جي پسمنظر ۾ ملي جنھن مان مدد وٺي سگھجي پاكستان 
جي سركاري ۽ نجي اسكولن ۾ پڑھائجندڙ سليس سنڌي جي مضمون جو سکندڙن 
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جي ثقافتي سکيا تي كيترو اثر پوي ٿو ۽ اھي اصلوكن رھاكن سان كيترو 
  . گذرينه تحقيق  بهپر محققن جي نظر مان اھڑي كا . جڑيل محسوس كن ٿا يا نہ

 ُ ال    
مختلف مقالن ۽ مواد جي اڀياس کانپو محقق ھيٺين تحقيقي سوال تي پھتا ۽ 
  :ان جي ئي پاداشت ۾ سوالنامو جوڙي انگ اکر گڎ كيائون ۽ تحقيق جو نتيجو كڍيائون

اھي ٻار جن جي مادري زبان سنڌي ناھي سي سليس سنڌي مضمون پڑھڻ : 1سوال 
  كيتري ويجھڑائي محسوس كن ٿا؟سان اصلوكن ماڻھن جي ثقافت سان 

  ئر
ھي تحقيق بنيادي طور معياري يعني كواليٹيٹو آھي ۽ ان جي طرز دريافتي يعني 

موجب معياري تحقيق  سماجي زندگي يا ) 2002(فاسي ۽ ٻين . ايكسپلوريٹري آھي
انساني تجربن سان لاڳاپيل سوالن جي جوابن، لقائن، ۽ معاملن جي گھري سمجھ 

موجب دريافتي تحقيق كنھن تحقيقي ) 2020(سويڈبرگ .رڻ جو نالو آھيحاصل ك
 . موضوع ذريعي كنھن نئين ۽ دلچسپ ڄاڻ حاصل كرڻ جو نالو آھي

ئ   ا
تحقيق جي لا معلومات حاصل كرڻ واسطي محققن لٹريچر جي اڀياس ۽ 

) اسٹركچرڊ(تحقيق ھيٺ سوال کي نظر ۾ رکندي ھك ٺوس ڍانچي تي آڌاريل 
سوالنامي جي پھرين حصي ۾ ركنن . سوالنامو ٺاھيو) اوپن اينڈڊ(سري وارو کلي 

گڎوگڎ . کان سندن نالو، عمر، مادري زبان ۽ تعليم جي حوالي سان سوال كيا ويا
سندن پاران مھيا كيل معلومات کي راز ۾ ته يقين ڏياريو ويو  بهکين ان ڳالھ جو 

سوالنامي جي ٹيون حصو کليل . يونڈي ويندنه كا بهرکيو ويندو ۽ اھا كنھن سان 
  :سري واري سوالن تي مشتمل ھيو جن ۾ کانئن ھيٺيان سوال پڇيا ويا

ماسترياڻيون توھان سان كھڑي ٻولي ۾ ڳالھ ٻولھ كندا /توھان جو سنڌي جا ماستر .1
 ھو اھا مخصوص ٻولي ڇو استعمال كندا ھيا؟ته ھيا؟ ۽ توھان کي ڇا ٿو لڳي 

توھان كھڑي ته کانپو، توھان کي ڇا ٿو لڳي اسكول ۾ سنڌي مضمون پڑھڻ  .2
 ريت سنڌي ثقافت کان واقف ٿيا؟

سليس سنڌي پڑھڻ سان توھان اصلوكن سنڌي ته مھرباني كري اھو ٻڌائجو  .3
 لوكن سان كيتري سٺي ريت جڑي سگھيا؟

اسكول ۾ سنڌي جو مضمون پڑھڻ سان توھان پاڻ کي كيتري حد تائين  .4
 س كيو؟اصلوكي سنڌي آبادي جو حصو محسو

 ثقافتي نقط نظر کان سليس سنڌي جو مضمون پڑھڻ جا كھڑا مثبت پھلو ھيا؟ .5
 ثقافتي نقط نظر کان سليس سنڌي جو مضمون پڑھڻ جا كھڑا منفي يا كمزور پھلو ھيا؟ .6
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ثقافتي حوالي سان پڑھائڻ جي معيار يا طريقيكار ۾ كا اھڑي ڳالھ ھئي جنھن  .7
 توھان کي ڀايو ھجي يا تنگ كيو ھجي؟

جي متن جي حوالي سان كا اھڑي ڳالھ ھئي جنھن توھان کي ڀايو ھجي  مضمون .8
  يا تنگ كيو ھجي؟

ئر) (  آبئدي ۽      
تحقيق جي آبادي كراچي ۽ حيدرآباد شھرن سان تعلق رکندڙ اھي پڑھيل لکيل 

ليس باشندہ ھيا جن جي مادري زبان سنڌي ناھي ۽ جيكي سركاري يا نجي اسكولن ۾ س
ان ۾ ركنن ته معياري تحقيق جو اھو خاصو ھوندو آھي . سنڌي جو مضمون پڑھي آيا آھن

جو معيار عددي تحقيق کان كافي ) ڊيٹا(جو تعداد گھٹ ھوندو آھي پر ملندڙ معلومات 
. ھيو) پرپزو(ركنن جي نموني وٺڻ جو طريقيكار مطلب تي ٻڌل . وڌيك ھوندو آھي

مطابق مطلب تي ٻڌل نموني جو طريقيكار معياري تحقيق ) 2020(كيمپبل، گرينوڊ ۽ پرائر 
  .لا ننڍي سطح جي نموني کان معلومات حاصل كرڻ لا كافي كارائتو ھوندو آھي

ئ ر    
پر پھرين . شروع ۾ سوالنامو چاليھن کان مٿي ركنن ڏانھن موكليو ويو

. پھچي وئي) پوائنٹسيچوريشن (ستاويھن سوالنامن جي جوابن مان ئي پسڻ واري حد 
نئين معلومات اچڻ بند ٿي  بهتحقيق ۾ پسڻ واري حد انھي حد کي چئبو آھي جتي كا 

ان حد تي پھچي معلومات گڎ كرڻ وارو عمل . وڃي ۽ بار بار ساڳي قسم جا جواب ملن
ان کانپو معلومات گڎ كرڻ جو كو فائدو ناھي ھوندو ته بند كري ڇڎبو آھي ڇو 

  :تحقيق جي ركنن جا انگ اکر ھيٺين ريت ڏنل آھن). 2010رابرسٹن،  فرانسز، جانسٹن، ۽(
  27  كل ركن

  18: ، عورتون9: مرد  مرد ۽ عورتون
  ، 8: ، پنجابي11: اردو  مادري زبان

  8: ٻيا. 1: ، سرائيكي2: بلوچي
  14: سال 20کان  15  عمر 

  8:  سال 25کان  21
  2: سال 30کان  26
  2: سال 35کان  31
  1: کان مٿي 36

  4: سالن کان گھٹ 3  :كيترا سال سنڌي پڑھي
  7: سال 5کان  3
  10: سال 7کان  5
  6: سالن کان مٿي 7
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بئ   ئ ۽ ب 
سولنامي جي ذريعي حاصل ٿيل ڊيٹا جي ڇنڈ ڇاڻ ۽ تجزئي واسطي 
معياري تحقيق جي تجزئي لا استعمال ٿيندڙ اھم طريقيكار استعمال كيو ويو 

حاصل . سڎيو ويندو آھي) ٿيميٹك اينائلسز(ر تجزيو آھي جنھن کي موضوع وا
كيل جوابن مان جيكي موضوع اڀريا تن جي سلسليوار ۽ تفصيلي ڇنڈ ڇاڻ ۽ 

  :مٿن ٹيكا ٹپڻي ھيٺ ڏجي ٿي
ئل. 1 ئران اردوھ  ا ئد    س ۾ ا

ركنن مان كيترن جو خاص كري جن جو تعلق كراچي سان ھيو، تن 
كراچي کان ٻاھر . د ساڻن اردو ۾ ڳالھ ٻولھ كندا ھياسندن استاته جو چوڻ ھيو 

انھي . كٿي كو ايكڑ ٻيكڑ استاد ساڻن سنڌي يا وري ڍاٹكي ۾ ڳالھائيندو ھيو
اردو ان كري استعمال كئي ويندي ھئي ته جي سبب طور كجھ جو چوڻ ھيو 

ايندي ھئي ۽ اردو سان کين ڳالھ  بهاردو سڀن ٻارن کي آرام سان سمجھ ۾ ته ڇو 
سندن سنڌي ته اھو چوڻ ھيو ته ھك ركن جو . ھتر نموني سمجھ ۾ ايندي ھئيب

ان ته ڳالھايو ھيو ۽ اتي عام فھم اھو ھيو نه جي استاد ساڻن كڎھن سنڌي ۾ كو
  . ھئينه استاد کي سنڌي ايندي ئي كا 

سندن استاد ساڻن سنڌي ۾ ڳالھائيندا ھيا ته كجھ ٻارن اھو پڻ چيو ته الب
  . عداد بنھ ٿورو ھيوپر اھڑن ركنن جو ت

ئڻ. 2 ئ   ي  ن ذر  ي  ئن    آ
سنڌي مضمون ذريعي کين ته ركنن مان ھك وڏي تعداد جو اھو چوڻ ھيو 

البتہ، ٻين . پئي ھئينه قسم جي كا خبر كو بهسنڌي ثقافت جي باري ۾ كنھن 
اھڑن ركنن مان كجھ سنڌي ثقافت جي . ركنن جو جواب ان کان مختلف ھيو

ختلف اھڃاڻن جي نشاندھي كئي جھڑوڪ ثقافتي ورثو، شاعري، رھڻي كھڻي م
كيترن ئي شاگردن کي سنڌي ثقافت ته ان جو مطلب آھي . جو ڍنگ، اوطاق، وغيرہ

جي باري ۾ ايتري ئي ڄاڻ ملي سگھي جيكا سطحي ۽ ظاھري ھوندي آھي ۽ انھن 
  . گھيومان مشكل سان كو ثقافت جي گھري معني ۽ اھڃاڻن تائين پھچي س

ڙي . 3 ئن  ڙ   ھئئ ي ڳئ ڙن   ھ ن    ھ ي 
سوالنامي جي جواب ڏيندڙ ركنن جي اكثريت بلكل سڌو جواب ڏيندي 

ريت سنڌي ڳالھائيندڙ لوكن سان  بهسنڌي مضمون پڑھڻ سان ھو كنھن ته چيو 
نه لي وانگر کين سنڌي كنھن ٻوته كجھ ركنن اھو ڄاڻايو . ناھن ڳنڍجي سگھيا

 بهبلكہ كنھن مضمون وانگر پڑھائي ۽ رٹائي وئي ان كري ھو سنڌي ڳالھائي 
ئي وري سمجھي سگھندا آھن جنھن جي كري ھو سنڌي نه ناھن سگھندا ۽ 
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ھك قليل ته الب. ڳالھائيندڙن کي ٺيك نموني سمجھي يا ساڻن ڳنڍجي ناھن سگھيا
ڳالھائيندڙ رھندا ھيا ۽ ھنن سندن اردگرد سنڌي ته جيئن ته اقليت جو چوڻ ھيو 

اڳواٽ ئي سنڌي سمجھڻ سکي ھئي ان كري ان مضمون سندن كنھن حد تائين 
  . بھتر سنڌي ڳالھائڻ ۾ مدد كئي

ھڳ. 4 ي     ئڻ   ھ  ھڳ وارن   ن    ي 
سليس سنڌي ته ھن تحقيق جي ركنن جي گھڻائي جو خيال اھو ھيو 

ھو پنھنجي پاڻ کي سنڌي ته قابل بڻائڻ ۾ بلكل ناكام ويو آھي مضمون کين ان 
ان ته ايتري حد تائين چوڻ ھيو ته ھك ركن جو . ڳالھائيندڙن مان ھك سمجھن

ھو كوئي جلاوطن كيل يا ننديل ته مضمون پڑھڻ سان کيس اھو احساس ٿيو 
گھٹ ۾ گھٹ ھن مضمون پڑھڻ ته كجھہ ركنن جو خيال ھيو ته الب. شخص آھي

کين سنڌي ثقافت يا ماڻھن جي مزاج جي باري ۾ ٿوري گھڻي ڄاڻ ملي يا  سان
  . اھي كي ايكڑ ٻيكڑ سنڌي لفظ سمجھي سگھندا آھن

ھ. 5 ب  ئن  ا  ئ  ئ  ن    ي 
ثقافتي حوالي سان ھن مضمون جا کين ته سوالنامي ۾ ركنن کان پڇيو ويو 

ته اھو ھيو ته الي سان كجھہ جو چوڻ كھڑا مثبت پھلو نظر آيا آھن، جنھن جي حو
  :ٿي آيا پر كجھ ھيٺيان مثبت پھلو اجاگر كيانه مثبت پھلو نظر كا بهکين كي 

 سنڌي رھڻي كھڻي جي ٿوري ڄاڻ ملي .1
 .دنيا ۾ سنڌي ڳالھائيندڙ كروڙين ماڻھو آھنته خبر پئي  .2
 سنڌي قومي سورمن جي باري ۾ خبر پئي .3
 رجيسنڌ صوبي ۾ رھندي مونکي سنڌي اچڻ گھ .4
 صوفين، سنتن، سنڌي تاريخ ۽ ماڻھن جي باري ۾ ڄاڻ ملي .5
 . سنڌي سنڌين سان رابطي جي زبان آھي ۽ سنڌي محبتي ماڻھو آھن .6
 .سنڌي كورس سولا ۽ دلچسپ ھيا .7

ھ. 6 ئن   ا  ئ  ئ  ن    ي 
ثقافتي حوالي سان ھن مضمون جا ته سوالنامي ۾ ركنن کان پڇيو ويو 

ان سوال جي جواب ۾ كافي ركنن جو چوڻ . في پھلو نظر آيا آھنکين كھڑا من
كجھہ ركنن ته آيا البنه منفي پھلو نظر  بهکين سنڌي مضمون جا كي ته ھيو 

  :پاران ٻڌايل منفي پھلو ھيٺ ڏجن ٿا
 .استاد شاگردن تي ڌيان ناھن ڏيندا .1
 . بلكہ ٻولي طور پڑھائي وڃينه سنڌي مضمون  .2
 .اريخ پڻ ٻڌائي وڃيماضي قريب جا واقعا ۽ ت .3
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 .سنڌي مضمون مٿن مسلط كيو ويو آھي .4
 .انگريزي نصابي كتابن جي مقابلي ۾ سنڌي نصابي كتاب معياري ناھن .5
 .كراچي جا غير سنڌي شاگرد سنڌي مضمون کي بار سمجھندا آھن .6
 . سنڌي مضمون پڑھڻ وقت جو زيان آھي .7

ئر. 7 ھئئڳ   ئن  ا    ئ 
ثقافتي حوالي سان ته كيترن ركنن جو چوڻ ھيو ھن سوال جي جواب ۾ 

ركنن مان . ئي وري تنگ كيونه کين كنھن شي ڀايو نه ته پڑھائڻ جي معيار ۾ 
کين پڑھائڻ جو انداز ۽ كلاس جو نظم و ته فقط ٻن مثبت شي بيان كندي چيو 

كجھہ ركنن منفي شيون بيان كيون جھڑوڪ ھك شاگرد جو ته الب. ضبط وڻيو
ٻئي . غير سنڌي ھجڻ جي بنياد تي سندس استاد کيس تنگ كندو ھيوه تچوڻ ھيو 

ته ھكڑي ركن چيو . ايندي ھئينه کيس سنڌي سمجھہ ۾ كاته ركن لکيو 
كجھہ . كي ڳالھائڻ تينه كلاس ۾ فقط سنڌي لکرائڻ تي زور ڏنو ويندو ھيو 

  .اھي سنڌي مضمون پڑھندي تنگ ٿيا ھياته محظ اھو لکيو 
  ان متن جو معيارثقافتي حوالي س. 8

مثبت شين ۾ . ھن سوال جي جواب ۾ ھكڑا جواب مثبت ھيا ۽ ٻيا منفي
کين نبي اكرم صلى ا عليه وسلم جي نالي سان ڳنڍيل پاڻ ته ركنن بيان كيو 

کيس سنڌي کاڌي ۽ ته ھك ركن جو چوڻ ھيو . سڳورا جو سنڌي لفظ وڻيو
. ي جو قصو پسند آيوکيس عمر مارئته ھك ركن لکيو . پوشاڪ وارا سبق وڻيا

كتابن ۾ نظم ۽ گيت ته ھك ركن لکيو . منفي جواب گھٹ تعداد ۾ ھياته الب
 بهکيس ثقافتي لحاظ کان كا ته غير ضروري طور گھڻي تعداد ۾ ھيا، ھك لکيو 

  . آئينه لڀائيندڙ ڳالھہ نظر كا
   ئ  

ھن تحقيقي مقالي جو مقصد ان سوال جو جواب ڳولڻ جي كوشش ھيو 
سليس سنڌي مضمون پڑھڻ سان سنڌ اندر رھندڙ اھڑن باشندن جو اصلوكي  ته

سنڌي ماڻھن جي ثقافت سان كيترو ڳانڍاپو جڑي ٿو جن جي مادري ٻولي سنڌي 
سليس سنڌي مضمون اھو ته سھيڑيل انگن اکرن مان اھو معلوم ٿيو آھي . ناھي

ڑھائڻ جي مقصد پوري كرڻ ۾ وڏي حد تائين ناكام ويو آھي جنھن جا اسباب پ
ھئڻ سان گڎ، غير سنڌي باشندن جي سنڌي  يمعيارغير  وطريقيكار ۽ نصاب ج

انھي مضمون سبب ايكڑ ٻيكڑ شاگردن کي . سکڻ طرف عدم دلچسپي پڻ آھي
  . سنڌي ثقافت جي باري ۾ كجھہ مٿاڇري ڄاڻ ضرور ملي آھي
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  ن
مضمون ھن مقالي جا محقق ان تناظر ۾ ھيٺيون صلاحون ٻين محققن ۽ سنڌي 

  :پڑھائيندڙن اڳيان رکن ٿا
سليس سنڌي جي استادن کي كلاس اندر سنڌي جو استعمال وڌ کان وڌ رکڻ  .1

سان گڎ شاگردن کي سنڌ جي ثقافت، تاريخ، مزاج، رسمن وغيرہ جي باري ۾ 
 .ڄاڻ ڏئي کين سنڌي سکڻ لا ھمٿائڻ گھرجي

ھرجن ۽  .2 سليس سنڌي مضمونن جي نصاب ۽ درسي كتابن کي جديد گُ
 . طريقيكارن پٹاندر ٻيھر ڊزائن كيو وڃي

ڇا ته اسكولن ۾ سنڌي ۽ سليس پڑھائڻ جي خاص پرگھور لھجي ۽ ڏسجي  .3
اسكول سنڌي مضمون طرف ايترا ئي سنجيدہ  آھن جيترا ھو ٻين مضمونن 

 جي طرف ھوندا آھن؟
اسكولن جي انتظاميہ خاص طور خود سنڌي ۽ سليس سنڌي جي استادن کي  .4

ڌ کان وڌ ڊجيٹل مواد كلاس ۾ آڻين ۽ ملٹي ميڈيا ذريعي ھو وته گھرجي 
پٺين ستر اسي سالن ۾ پڑھائڻ جا طريقا ۽ . ٻارن کي سنڌي پڑھائين

وقت سان گڎ سنڌي . ٹيكنالاجي جو تعليم ۾ استعمال تمام مٹجي چكو آھي
  . ان ئي ريت جدت آندي وڃي بهمضمون جي پڑھائڻ ۾ 
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